
Фэн Цинбай спокойно стоял, не обращая внимания на их взгляды, которые остановились на
нем.

- Генерал Ши, генерал Ши! Вы нашли Божественного Доктора? Кайэр спасен? Из комнаты
рядом с дверью донесся женский голос.

Юйшэн посмотрела в том направлении и увидела, как из дома, дрожа, вышла пожилая
женщина в грубой серой рубашке. Когда она шла, ее рука нащупывала путь вперед.

Это должно быть, была бабушка Чанг.

Ши Сяньроу шагнула вперед, чтобы поддержать старуху:

- Бабушка Чанг, не волнуйся. Мой отец пригласил сюда божественного доктора. После того,
как Божественный Доктор увидит его, дядя Чанг сможет выздороветь.

- Правда, он действительно сможет поправиться? - нетерпеливо спросила женщина с сильным
гнусавым звуком в голосе.

- Да.

Только тогда Юйшэн поняла, что глаза старухи были затуманенными. Предыдущий разговор
Ши Сяньроу о том, что старуха чуть не ослепла от слез, не было преувеличением.

Сюэ Цинлянь был нетерпелив к такого рода моментам, когда все разговаривали и сразу же
вмешался:

- Где этот человек? Сначала отведите меня к нему.

- Он в самой дальней комнате! Трое людей в зале шли впереди, обращаясь с Сюэ Цинлянь
почти как с большим Буддой.

Излишне говорить, что он определенно был Божественным Врачом. Пока он мог лечить людей,
с ним можно было обращаться как с Буддой!

- Наннан, поторопись!

Юйшен посмотрела на него обескураживающим взглядом. Она сказала Фэн Цинбай:

- Вы с генералом Ши пока присаживайтесь, а я проверю, как у него самочувствие и что можно
сделать.

- Хорошо, - кивнул мужчина.

В самой дальней комнате было еще темнее, чем в полумраке гостиной.

Это была узкая комната. В северной стене было открыто маленькое окошко. Из-за холода окно
было закрыто, из-за чего вся комната плохо освещалась.

В комнате также сильно пахло лекарствами. Она была влажной, что при смешивании с запахом
лекарств получался неприятный запах.

На диване у стены лежал мужчина лет сорока и выглядел ужасно плохо. Он перевел на них
взгляд, но не мог пошевелиться и даже повернуть голову.



Его рот открылся и закрылся, но не было слышно ни звука.

- Брат Чанг, ничего не говори. Не волнуйся! Один из людей, шедших впереди, сделал
несколько шагов вперед и сел у кровати, чтобы объяснить человеку на кровати:

- Это Божественный Доктор, которого пригласил генерал Ши. Его медицинские навыки и
способности даже лучше, чем у императорского врача! На этот раз он сможет вылечить тебя!

- Вот именно, брат Чанг. Тебя на самом деле можно вылечить! Когда ты выздоровеешь, ты сам
сможешь засвидетельствовать свое почтение тете Чанг!

Все они были ростом около семи футов, и их голоса были такими громкими, что на первый
взгляд казалось, будто они с кем-то спорят. При этом было заметно, что их голоса были
сдавлены слезами.

- Открой окно наполовину и включи свет, - приказал Сюэ Цинлянь. Он прошел вперед, и
человек, сидевший рядом с кроватью, немедленно отодвинулся в сторону, чтобы облегчить
возможность для работы Сюэ Цинлянь.

Это был первый раз, когда Юйшэн увидела, как Сюэ Цинлянь официально работает с
пациентом. Без своего обычного беззаботного отношения он стал немного напоминать врача.

Пока Сюэ Цинлянь проверяла его пульс, она бесшумно подошла к кровати и тоже посмотрела
на мужчину на кровати.

Остальные люди увидели ее, но не остановились и ничего не сказали.

Хотя они ничего не знали о личности этой маленькой девочки, поскольку сам Божественный
Доктор велел ей следовать за ним, она, скорее всего, была ученицей Божественного Доктора.

В комнате на некоторое время воцарилась тишина.

Комната была небольшой, и из-за того, что несколько человек теснились друг к другу, в ней
стало тесно. С появлением трех здоровяков, похожих на деревянные колья, атмосфера
необъяснимым образом стала совершенно напряженной и серьезной.

Напряжение и серьезность исходили от этих трех людей.

Они очень нервничали. Их глаза не мигая смотрели на Сюэ Цинлянь.

Увидев, как он убирает руку с плотно сдвинутых бровей, трое мужчин сразу же спросили его:

- Божественный доктор Сюэ, как он? Прошло уже довольно много времени с тех пор, как Сюэ
Цинлянь закончил проверять пульс.
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